RADA Bruksela, 7 kwietnia 2006 r. (27.07)

UNIT EUROPEJSKIEJ (OR. fr)
8193/06
PUBLIC 5
NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY
LUTY 2006

Niniejszy dokument zawiera:

w zalaczniku 1, wykaz ostatecznych aktéw prawodawczych przyjetych przez Radg w lutym
2006 r. Wykazowi temu towarzysza, w zalaczniku II, ogdlnie dostgpne oswiadczenia
wlaczone do protokolu. W wykazie tym zawarto rowniez ewentualne glosy sprzeciwiajace

1 wstrzymujace si¢, objasnienia gtosowania oraz zasady glosowania.

w zalaczniku III, wykaz innych aktow ' przyjetych przez Rade w lutym, wraz
z, w stosownych przypadkach, wynikami glosowania, objasnieniami gtosowania oraz
o$wiadczeniami, ktére Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest rowniez dostgpny w Internecie pod adresem: http://ue.eu.int,
zaktadka ,,Documents”, ,,Relevé des actes du Conseil”. Dokumenty wymienione w wykazie
sa rowniez dostgpne poprzez rejestr publiczny dokumentoéw Rady pod adresem
http://register.consilium.eu.int.

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow
prawodawczych sg autentyczne. Fragmenty przedmiotowych protokotéw mozna otrzymac
w dziale Transparence pod adresem transparency@consilium.eu.int.

Z wyjatkiem pewnych aktéw o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy mig¢dzynarodowe, szczegdlowe
decyzje budzetowe, itp.
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ZALACZNIK 1

LUTY 2006
TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
Procedura pisemna zakonczona 2 lutego 2006 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady PE-CONS 3671/3/05 8/06, 9/06 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
w sprawie harmonizacji niektorych przepisow REV 3 kwalifikowana cztonkowskie gltosowaty za
socjalnych odnoszacych si¢ do transportu +REV 1 (It) przyjeciem aktu
drogowego oraz zmieniajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3821/85 1 (WE) nr 2135/98 jak rowniez
uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 3820/85
Procedura pisemna zakonczona 2 lutego 2006 r.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady PE-CONS 3672/2/05 10/06, 11/06 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
w sprawie minimalnych warunkéw wykonania REV 2 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
rozporzadzen Rady (EWG) nr 3820/85 i nr 3821/85 | +REV 1 (It) przyjeciem aktu przy
dotyczacych przepiséw socjalnych odnoszacych sig glosie sprzeciwiajacym sig
do dziatalno$ci w transporcie drogowym oraz Francji
uchylajaca dyrektywe Rady 88/599/EWG
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LUTY 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE

2707. posiedzenie Rady ds. Gospodarczych
i Finansowych, 14 lutego 2006 r.
Decyzja Rady zmieniajaca decyzje: 98/161/WE, | 5465/06 Jednomyslnos¢ Wszystkie panstwa
2004/228/WE oraz 2004/295/WE w odniesieniu | + REV 1 (It) cztonkowskie glosowaly za
do przedtuzenia obowiazywania §rodkow przyjgciem aktu
zapobiegajacych uchylaniu si¢ od ptacenia
podatku od warto$ci dodanej w sektorze odpadow
Dyrektywa Rady zmieniajaca dyrektywe 5915/06 12/06, 13/06 Jednomyslnos¢ Wszystkie panstwa
77/388/EWG w odniesieniu do stawek +COR 1 (fr) czlonkowskie glosowaty za
obnizonych podatku od wartoéci dodane;j +REV 1 (hu) przyjeciem aktu
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LUTY 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
2708. posiedzenie Rady ds. Rolnictwa
i Rybolowstwa, 20 lutego 2006 r.
Rozporzadzenia Rady 14/06, 15/06, Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
e rozporzadzenie w sprawie wspélnej 5588/06 16/06, 17/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaly za
organizacji rynkow w sektorze cukru +COR 1 (pl) 18/06, 19/06, przyjeciem aktu przy
+REV 1 (n]) 20/06, 21/06, glosach sprzeciwiajacych sig:
. oo 22/06, 23/06, Grecji, Polski i Lotwy
e rozporzadzenie zmieniajace 5589/06 24/06. 25/06
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 +COR 1 26 /06’ 27 /06’
. : + COR 2 (it) , ;
ustanawiajace wspolne zasady dla 28/06. 29/06
systemow wsparcia bezposredniego +COR 3 (Iv) 30/06. 31/06.
w ramach wspdlnej pplityki rolnej 3 /06: 33 /06:
i ustanawiajace 01.<r§slone systemy 34/06, 35/06
wsparcia dla rolnikow
5590/06
. - +COR 1 (nl)
e rozporzadzenie ustanawiajace tymczasowy + COR 2 (Iv)
system restrukturyzacji przemystu 1+ COR 3 (es)
cukrowniczego we Wspdlnocie
1 zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 1290/2005 w sprawie finansowania
wspolnej polityki rolnej
Decyzja Rady w sprawie strategicznych 5966/06 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
wytycznych Wspo6lnoty dla rozwoju obszarow kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
wiejskich (okres programowania 2007-2013) przyjgciem aktu
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LUTY 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
2709. Rada ds. Wymiaru SprawiedliwoSci
i Spraw Wewnetrznych, 21 lutego 2006 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady PE-CONS 3643/2/05 36/06 Wigkszosé Wszystkie panstwa
ustanawiajace wspolnotowy kodeks zasad REV 2 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
regulujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks przyjeciem aktu
graniczny Schengen) przy glosie sprzeciwiajacym si¢
Wegier i glosie wstrzymujacym
si¢ Stowenii

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3677/05 37/06, 38/06, 39/06, | Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
W sprawie zatrzymywania generowanych lub + COR 1 (en) 40/06, 41/06, 42/06, | kwalifikowana cztonkowskie gltosowaty za
przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem | + COR 2 (it) 43/06, 44/06, 45/06, przyjeciem aktu przy glosach
ogo6lnie dostgpnych ustug tacznosci elektroniczne;j + COR 3 (da) 46/06, 47/06, 48/06, sprzeciwiajacych sig Irlandii
lub udostgpnianiem publicznych sieci facznosci oraz | + COR 4 (et) 49/06, 50/06, 51/06, 1 Stowacji
zmieniajaca dyrektywe 2002/58/WE + COR 5 (es) 52/06, 53/06, 54/06,

+ COR 6 (hu) 55/06, 56/06, 57/06

+ COR 7 (mt)

+ COR 8 (sl)

+ COR 9 (pt)

+ COR 10 (cs)

+ COR 11 (da)

+REV 3 (sv)

+ REV 5 (fi)

+REV 6 (lv)

+ REV 7 (It)

+ REV 8§ (nl)

+REV 9 (pl)

+REV 9 COR 1 (pl)

+REV 10 (de)

+REV 11 (el)
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LUTY 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU £ ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
2710. Rada ds. Edukacji, Mlodziezy i Kultury,
23 lutego 2006 r.
Rozporzadzenie Rady w sprawie ustanowienia 5696/06 58/06 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
srodkéw odnowy zasobow soli w zachodnim +COR 1 (nl) kwalifikowana cztonkowskie glosowaly za
Kanale La Manche i Zatoce Biskajskiej +REV 1 (Iv) przyjeciem aktu
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3668/3/05 59/06 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
w sprawie minimalnych wymagan w zakresie REV 3 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa dotyczacych +REV 3 COR 1 (en) przyjeciem aktu
narazenia pracownikow +REV 3 COR 2 (Iv)
na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi T REV3 COR 3 (de)
.. . + REV 4 (s])
(sztucznym promieniowaniem optycznym)
(dziewigtnasta dyrektywa szczegdlowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG)
2711. posiedzenie Rady ds. Ogolnych
i Stosunkow Zewnetrznych, 27 lutego 2006 r.
Decyzja Rady upowazniajaca Krélestwo 6089/06 Jednomyslnos¢ Wszystkie panstwa
Niderlandéw do zastosowania $rodka +COR 1 (sv) cztonkowskie glosowaty za
stanowiacego odstepstwo od art. 11 szdstej +REV 1 (1Y) przyjeciem aktu
dyrektywy Rady 77/388/EWG w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich w odniesieniu do podatkow
obrotowych
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ZALACZNIK 11

OSWIADCZENIE 8/06

Oswiadczenie Komisji

AETR

,,Komisja i panstwa cztonkowskie doktadaja staran, by postanowienia AETR (Umowy europejskiej
dotyczacej pracy zatdg pojazdow wykonujacych migdzynarodowe przewozy drogowe) zostaly
dostosowane do przepiséw obecnego rozporzadzenia w ciagu dwoch lat od wejscia w zycie tego
ostatniego. Jesli nie nastapi to w ciagu dwoéch lat, Komisja zaproponuje podjecie odpowiedniego

dziatania, ktore zaradzitoby tej sytuacji”.

OSWIADCZENIE 9/06

Oswiadczenie Komisji

Naruszenia

,Komisja o$§wiadcza, ze zgodnie z jej koncepcja klasyfikacji powaznych naruszen, powazne
naruszenia rozporzadzenia w sprawie harmonizacji niektorych przepiséw socjalnych odnoszacych

si¢ do transportu drogowego dotycza nastepujacych przypadkow:

1. przekroczenie maksymalnego dziennego czasu prowadzenia pojazdu, w okresie sze$ciu dni lub
dwoch tygodni, w wymiarze 20% lub wigcej;

2. nieprzestrzeganie okresu odpoczynku dziennego lub tygodniowego w wymiarze 20% lub wigcej;

3. nieprzestrzeganie minimalnych przerw w pracy w wymiarze 33% lub wigcej, oraz

4. zainstalowanie tachografu nie spetniajacego wymogow rozporzadzenia Rady (EWG) 3821/85”.

8193/06 am/KRK/ank 1
ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 10/06

Oswiadczenie Komisji

,Komisja i panstwa cztonkowskie doktadaja staran, by postanowienia AETR zostaly dostosowane
do przepisow obecnej dyrektywy w ciagu dwoch lat od jej wejScia w zycie. Jesli nie nastapi to
w ciagu dwoch lat, Komisja zaproponuje podjecie odpowiedniego dziatania, ktére zaradzitoby tej

sytuacji”.

OSWIADCZENIE 11/06

Oswiadczenie Francji

,,Rada Unii Europejskiej wypowiedziata si¢ dzi§ na temat dyrektywy w sprawie kontroli czasu

prowadzenia pojazdu, wypoczynku i pracy zawodowych kierowcow.

Od poczatku negocjacji Francja z zadowoleniem przyjmowata fakt, ze celem tego wniosku jest
kontrolowanie czasu pracy kierowcoéw zgodnie z dyrektywa 2002/15. Przepis ten, ktory stanowit

prawdziwa nowos$¢, powinien pozwoli¢ na znaczne zwigkszenie bezpieczenstwa na drogach.

Pomimo zaangazowania i staran Francji o wlaczenie dyrektywy 2002/15 do proponowanej
dyrektywy w zakresie odnoszacym si¢ do przeprowadzania kontroli tak na drodze, jak i w samym
przedsigbiorstwie, tekst przedstawiony dzi$ Radzie nie pozwolil na utrzymanie tego przepisu, co
w opinii Francji jest nie do zaakceptowania. Francja wyraza zal, ze niemozliwe bylo wzigcie jej

stanowiska pod uwagg.

Dlatego tez Francja nie mogta przychyli¢ si¢ do przyjecia tego tekstu”.
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OSWIADCZENIE 12/06

Oswiadczenie Rady

,Rada zgadza si¢ powr6ci¢ do kwestii VAT-u stosowanego do optat na krajowych mostach
drogowych nie pdzniej niz w czerwcu 2007 roku w kontekscie planowanego wniosku Komisji

dotyczacego organdéw publicznych”.

OSWIADCZENIE 13/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja o§wiadcza, ze miejsce dostawy dla energii cieplnej za pomoca sieci cieplowniczych
ustala si¢ poprzez zastosowanie mutatis mutandis art. 8 ust. 1 lit. d) i e) dyrektywy 77/388/EWG.
Komisja oglasza zamiar przedsigwzigcia niezbgdnych krokéw w celu odpowiedniego

doprecyzowania tego sformutowania”.
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I. OSWIADCZENIA OGOLNE

OSWIADCZENIE 14/06

Oswiadczenie Polski

,,Zdaniem Polski przyjete rozwiazania w sprawie reformy rynku cukru nie spetnia oczekiwan, jesli

chodzi o:

J poprawienie konkurencyjnos$ci sektora,
o przeciwdziatanie zakldceniom na rynku,
o stworzenie warunkéw do stabilnego, dlugoterminowego rozwoju branzy cukrowniczej

we Wspolnocie.

Polska wyraza dezaprobatg dla wielu rozwiazan w ramach reformy rynku cukru, ktore
charakteryzuja si¢ brakiem rownowagi w traktowaniu producentow z roznych regionow UE

i pomijaja z jednej strony specyfike sektora cukrowniczego nowych panstw cztonkowskich
przechodzacego restrukturyzacje w nastepstwie dostosowan do norm wspdlnotowych, a z drugiej
strony zapewniaja dodatkowe wsparcie dla producentéw burakow cukrowych w krajach

posiadajacych konkurencyjny sektor cukrowniczy

Polska podkresla, ze przyznawanie nowych kwot produkcji cukru i izoglukozy jest sprzeczne

z podstawowym celem reformy — tj. ograniczeniem produkcji cukru w UE.

Polska uwaza, ze zmniejszenie produkcji cukru w UE powinno oznacza¢ przede wszystkim

wyeliminowanie produkcji w ramach dotychczasowej kwoty B.
Zapisy art. 44 rozporzadzenia w sprawie wspolnej organizacji rynkow w sektorze cukru wraz
z deklaracja KE dotyczaca stosowania tego artykutu, zdaniem Polski, wzmacniaja negatywna oceng

reformy.

W zwiazku z powyzszym Polska nie popiera reformy rynku cukru w tym ksztatcie”.
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OSWIADCZENIE 15/06

Oswiadczenie Grecji

,Ostatnio podjete przez Radg, na podstawie porozumienia zawartego w listopadzie 2005 r., decyzje
dotyczace sektora cukru cechuja si¢ znacznym brakiem réwnowagi i beda mialy negatywny wptyw

na spotecznie i gospodarczo wrazliwe obszary Unii Europejskie;j.

Zastosowanie nowego systemu wywrze szczegolnie negatywny wptyw na zatrudnienie, co
pozostaje w catkowitej sprzecznos$ci z celami strategii lizbonskiej oraz krajowymi programami

reform w panstwach cztonkowskich.

Ponadto zmiana art. 44, umozliwiajaca Komisji natychmiastowe zmniejszenie czgsci kwot na rok
gospodarczy 2006-07, zaszkodzi w wigkszym stopniu mniej konkurencyjnym gal¢ziom przemyshu
w krajach nie generujacych nadwyzek, ktore nie ponosza odpowiedzialno$ci za obecna sytuacje na

rynku cukru.

Poprawniejsza i bardziej sprawiedliwa metoda rozwiazania tej sytuacji bytoby calo$ciowe

zmniejszenie kwot B.

Z tych powodoéw Grecja potwierdza swoje stanowisko, wyrazone podczas negocjacji w listopadzie
2005 r., 1 oswiadcza, ze bedzie glosowac przeciwko wszystkim aktom prawnym zwiagzanym

z sektorem cukru”.
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II. ROZPORZADZENIE RADY W SPRAWIE WSPOLNEJ ORGANIZACJI RYNKOW
W SEKTORZE CUKRU

OSWIADCZENIE 16/06

Oswiadczenie Rady

W sprawie regul pochodzenia

,Rada uznaje za istotne zapewnienie czerpania korzysci wynikajacych z porozumienia w sprawie
inicjatywy » Wszystko oprdocz broni« (EBA) przez zainteresowane panstwa objete ta inicjatywa
i dlatego wzywa Komisj¢ do przedstawienia w mozliwie najkrotszym terminie zmiany przepisow

dotyczacych regut pochodzenia.

Stosowane beda reguty ogdlniejsze, a poddanie cukru czynnosciom wymienionym w ponizszym
wykazie, ktory nie jest wyczerpujacy, powinno uznawac si¢ za niewystarczajace do nadania statusu
pochodzenia: rafinacja, dodawanie srodkow aromatyzujacych lub barwiacych, pakowanie, jak
réwniez mieszanie z produktami pochodzacymi w petni z danego kraju, jezeli ich udziat

W mieszaninie jest mniejszy niz 80%. Jednakze zawarty w takich mieszaninach cukier musi by¢

w calosci wytwarzany w panstwach objetych inicjatywa EBA”.
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OSWIADCZENIE 17/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

W sprawie kwoty izoglukozy dla Rumunii i Bulgarii

»Rada i Komisja o$§wiadczaja, ze kwota izoglukozy uzgodniona dla Rumunii i Bulgarii w traktacie

o przystapieniu bgdzie zwigkszona na takich samych warunkach jak dla innych panstw
cztonkowskich o 1 966 t dla Rumunii i o 11 045 t dla Bulgarii w ciagu kazdego z trzech pierwszych
lat po przystapieniu”.

OSWIADCZENIE 18/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

W sprawie cukru surowego przywozonego do Rumunii i Bulgarii

,»Rada i Komisja o§wiadczaja, ze ilosci cukru surowego przywozonego w celu rafinacji uzgodnione

dla Rumunii i Bulgarii w traktacie o przystapieniu beda zarezerwowane dla tych dwoch przysztych

panstw czlonkowskich na okres do roku gospodarczego 2008/2009 wiacznie”.
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OSWIADCZENIE 19/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie cukru przemystowego

,,Komisja o§wiadcza, ze w interesie UE jest zapewnienie konkurencyjnosci przemystu UE
wykorzystujacego cukier pochodzacy z UE jako surowiec. Komisja ma do dyspozycji ro6zne

instrumenty w celu zapewnienia dostepnosci cukru po konkurencyjnych cenach:

- cukier pozakwotowy,
- refundacje produkcyjne,
- uszlachetnianie czynne,

- przywoz bezctowy.

Komisja bedzie korzysta¢ z jednego lub kilku wigkszej liczby tych réznych instrumentow w celu
zapewnienia dostgpnosci cukru do uzytku przemystowego po konkurencyjnych cenach w stosunku
do $wiatowych cen rynkowych cukru. Gdyby dostawy cukru z UE, z zastosowaniem refundacji
produkcyjnych lub bez nich, nie byty dostepne po konkurencyjnych cenach, Komisja niezwtocznie

otworzy kontyngenty taryfowe dla przywozu bezclowego™.
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OSWIADCZENIE 20/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie klauzuli ochronnej

,Jezeli w dowolnym roku gospodarczym poczawszy od roku 2008/2009 przywoéz cukru do
Wspolnoty z kraju trzeciego w ramach inicjatywy » Wszystko oprocz broni« (EBA) wzrosnie

o wigcej niz 25% w porownaniu z przywozem z tego kraju w poprzednim roku gospodarczym,
Komisja automatycznie uruchomi procedure decyzji, czy powinny zosta¢ zastosowane takie srodki

jak zawieszenie lub czasowe wycofanie koncesji handlowych, nadzér lub inne srodki ochronne”.

OSWIADCZENIE 21/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie zasad przejSciowych obowiazujacych w 15-miesi¢cznym roku gospodarczym

2006/2007

,,JKomisja okresli zasady przej$ciowe dotyczace roku gospodarczego 2006/2007, przewidujace
dodatkowa kwotg wolna od optaty restrukturyzacyjnej dla:

- cukru z burakéw cukrowych zasianych jesienia 2005 r., sprzedawanego po cenie bazowe;j
obowiazujacej w roku 2005/2006, oraz
- izoglukozy 1 syropu inulinowego odpowiadajacych trzem dwunastym kwoty okreslonej

w zataczniku 111",
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OSWIADCZENIE 22/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie art. 2 ust. 7

,,Komisja jest zdania, ze definicja w art. 2 ust. 7 nie wyklucza mozliwo$ci produkcji izoglukozy

pozakwotowej obok izoglukozy kwotowej”.

OSWIADCZENIE 23/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie artykulu 8

,» W przepisach wykonawczych Komisja okresli warunki przydziatu dodatkowych kwot na rok
gospodarczy 2006/2007”.
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OSWIADCZENIE 24/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie artykulu 12

W przepisach wykonawczych Komisja uwzgledni potrzebg umozliwienia dostaw cukru

przemystowego przez caty rok gospodarczy”.

OSWIADCZENIE 25/06

Oswiadczenie Komisji

W sprawie stosowania art. 44 w celu zmniejszenia produkcji w ramach kwoty na rok

2006/2007

,»Z mysla o poprawieniu rownowagi na rynku cukru bez tworzenia nowych zapaséw cukru w roku
gospodarczym 2006/2007 Komisja zastosuje przepisy przejsciowe zawarte w art. 44 nowego
rozporzadzenia w sprawie wspdlnej organizacji rynku celem zmniejszenia produkcji dostgpnej na

rok 2006/2007 w ramach kwoty, o ktérej mowa w zalaczniku III wspomnianego rozporzadzenia.

Ograniczajac dostepna produkcje Komisja wezmie w swoim wniosku pod uwage polaczenie
kryteriow, o ktorych mowa w art. 19 nowego rozporzadzenia w sprawie wspolnej organizacji rynku
oraz kryteriow, o ktérych mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001. Ograniczenie to
bedzie rowniez uwzgledniato specjalne starania podjete przez panstwa czlonkowskie rezygnujace

z kwot na rok 2006/2007 w konteks$cie funduszu restrukturyzacyjnego”.
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W sprawie wprowadzenia obnizki cen i kwot izoglukozy

OSWIADCZENIE 26/06

Oswiadczenie Estonii

,,Estonia w pelni szanuje decyzj¢ polityczna dotyczaca reformy wspodlnej organizacji rynku

w sektorze cukru podjeta przez Rade w dniu 24 listopada i docenia duch kompromisu towarzyszacy
podejmowaniu tej decyzji. Estonia uwaza, ze wniosek Komisji dotyczacy wprowadzenia obnizki
cen o0 36% zgodnie z trescia dokumentu 14982/05 jest w pelni zgodny z politycznym
kompromisem. Wziawszy to pod uwage, Estonia pragnie podkresli¢, ze wniosek nowej prezydencji
dotyczacy zastosowania obnizenia cen o 36% przedstawiony na posiedzeniu Specjalnego Komitetu
ds. Rolnictwa w dniu 12 grudnia stanowi krok w tyl, co zagraza rownowadze wypracowanej przez
Rade. Z uwagi na politycznie delikatny i pilny charakter tej kwestii Estonia jest jednak gotowa
zaakceptowac ten wniosek, ktérego obecny ksztalt jest zapewne ostateczny w konteksScie staran

wszystkich delegacji o dalszy kompromis”.

OSWIADCZENIE 27/06

Oswiadczenie Szwecji

»Szwecja szanuje decyzj¢ polityczna dotyczaca reformy wspolnej organizacji rynku w sektorze
cukru podjeta przez Rade w dniu 24 listopada. Wniosek Komisji dotyczacy wprowadzenia obnizki
cen o0 36% zgodnie z trescig dokumentu 14982/05 jest w petni zgodny z politycznym
kompromisem. Wniosek nowej prezydencji dotyczacy zastosowania obnizenia cen o 36%
przedstawiony na posiedzeniu Specjalnego Komitetu ds. Rolnictwa w dniu 12 grudnia stanowi krok
w tyt 1 doprowadzi do wzrostu cen konsumpcyjnych w trzecim roku obowiazywania. Szwecja
gleboko ubolewa, ze przy zmianie tej czgsci decyzji nie zmieniono sformutowan dotyczacych
kwoty izoglukozy w odniesieniu do warunkéw przydziatu kwoty dla Wtoch, Litwy 1 Szwecji.
Warunki te sprawiaja, ze przemyst szwedzki nie jest w stanie wykorzysta¢ kwoty, jaka zostata mu

przydzielona. Szwecja jest jednakze gotowa zaakceptowac to w duchu kompromisu”.
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W sprawie artykulu 44

OSWIADCZENIE 28/06

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

,Republika Czeska zdaje sobie sprawg z istnienia znacznych nadwyzek cukru na rynku europejskim

1w zwiazku z tym opowiada si¢ za konieczno$cia znalezienia rozwiazania tej sytuacji w celu

zachowania rownowagi w sektorze cukru.

W zwiazku z powyzszym Republika Czeska przyjmuje wniosek przedstawiony przez Komisj¢
Europejska i prezydencje wraz z deklaracja Komisji na temat stosowania art. 44 rozporzadzenia

w sprawie wspolnej organizacji rynku, ktérego celem jest stworzenie podstawy prawnej dla
wspierania dziatan prowadzacych do zmniejszenia produkeji w roku gospodarczym 2006/2007, dla
tacznego zmniejszenia wielko$ci produkcji w ramach kwot produkcyjnych poprzez potaczone
dziatania w stosunku 50:50 zgodnie z trescig art. 10 rozporzadzenia Rady nr 1260/2001 i art. 19
nowego projektu podstawowego rozporzadzenia Rady w sprawie wspolnej organizacji rynkow

w sektorze cukru.

Republika Czeska jest gotowa zaakceptowac powyzszy wniosek, pod warunkiem ze nie beda
wprowadzane zadne nowe poprawki do tekstu kompromisu. Republika Czeska bedzie Scisle

monitorowa¢ ewentualne stosowanie wspomnianego powyzej przepisu przez Komisjg”.
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OSWIADCZENIE 29/06

Oswiadczenie Francji, Niemiec, Danii i Holandii

,»Wtadze Francji, Niemiec, Danii i Holandii wyrazaja zal, ze o§wiadczenie Komisji w sprawie

stosowania art. 44 nowego podstawowego rozporzadzenia w sprawie wspolnej organizacji rynku

cukru nie zachowuje ciaglosci reformy, poniewaz przewidziane zmniejszenie produkcji nie zostanie

przeprowadzone wylacznie na podstawie kalkulacji liniowej. Uwzglednienie w ramach §rodkow

przejsciowych elementoéw rachunku kalkulacyjnego odnoszacych si¢ do kategorii przewidzianych

w dawnej wspdlnej organizacji rynku mogtoby jedynie znalez¢ uzasadnienie w ramach art. 44,

bedacego przepisem o charakterze szczegdlnym, przejSciowym i wyjatkowym”.

OSWIADCZENIE 30/06

Oswiadczenie Lotwy

,,Lotwa podtrzymuje swoje stanowisko, ze oswiadczenie Komisji w sprawie stosowania art. 44
w celu zmniejszenia kwoty produkcyjnej na rok 2006/2007 jest nie do przyjgcia i jest zdania, ze

zmniejszenie kwoty musi przede wszystkim mie¢ zastosowanie do kwoty B”.
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OSWIADCZENIE 31/06

Oswiadczenie Finlandii

,Finlandia jest gotowa zaakceptowaé kompromis osiagnigty w kwestii reformy wspolnej
organizacji rynku cukru. Finlandia jest jednakze zdania, Ze przy wprowadzaniu w zycie art. 44
nowego rozporzadzenia Rady w sprawie reformy wspdlnej organizacji rynku cukru Komisja
powinna skupi¢ si¢ na obnizeniu kwot produkcyjnych przypadajacych na rok gospodarczy
2006/2007 w regionach, ktore przyczynity si¢ do powstania nadprodukcji. Neutralnym sposobem na
obnizenie kwot byloby zastosowanie wspotczynnikow, o ktorych mowa w art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001. Ponadto Komisja powinna w swej decyzji wzia¢ pod uwagg starania podjete
przez panstwa cztonkowskie na rzecz zmniejszenia produkcji we Wspdlnocie w ramach programu
restrukturyzacyjnego i w tym kontekscie rowniez uwzgledni¢ ilosci cukru przeniesione z roku
gospodarczego 2005/2006. Decyzja Komisji w sprawie zmniejszenia produkcji dostepnej w roku
gospodarczym 2006/2007 nie powinna prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej ograniczenie produkcji

wykroczy poza zatwierdzony plan restrukturyzacyjny”.
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OSWIADCZENIE 32/06

Oswiadczenie Litwy

,Litwa uwaza, ze ostateczny pakiet aktow prawnych przedstawiony przez Komisje¢ nadal nie jest
zgodny z podejsciem ogdlnym osiagnigtym przez Rade w dniach 22-24 listopada 2005 r.

Wspomniane wyzej podejscie ogélne nie obejmowato zmniejszenia kwot produkcji cukru.

Litwa rozumie cel polegajacy na zmniejszeniu nadwyzki cukru we Wspolnocie i zgadza sig, ze
problem ten nalezy rozwiaza¢. Nie moze jednak zgodzi¢ si¢ na metody zaproponowane przez

Komisje w o$§wiadczeniu dotyczacym stosowania art. 44.

Litwa kilkakrotnie proponowata zmniejszenie ilo$ci produkowanego cukru nie poprzez potaczenie
kryteriow przewidzianych w art. 19 nowego rozporzadzenia z kryteriami art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001, lecz poprzez zastosowanie przepisOw rozporzadzenia pozostajacego w mocy -
innymi stowy poprzez zastosowanie wspdtczynnikow majacych zastosowanie w ramach
mechanizmu deklasyfikacji. Litwa uwaza t¢ ostatnia metode rozwiazania problemu nadwyzki cukru

za najbardziej sprawiedliwa i obiektywna.

Litwa znajduje si¢ w trudnej sytuacji - tym bardziej, ze nie obejmuje jej kwota B produkeji cukru,
za$ dostgpna obecnie kwota A nie gwarantuje zaktadom pelnego wykorzystania ich zdolnosci
produkcyjnej. Z tego powodu nawet najmniejsza redukcja kwot oznacza dla Litwy bolesny cios, nie

wspominajac o metodach zaproponowanych przez Komisjg.

W tej sytuacji, nie odrzucajac wynikow wczesniejszych wspolnych wysitkow ani porozumienia
osiagnigtego w dniach 22-24 listopada w sprawie punktéw reformy i uznajac, ze reforma ta jest
nieodzowna, Litwa nie jest w stanie zgodzi¢ si¢ na ostatnig propozycje dotyczaca metod stosowania

art. 44 ze wzgledu na sposob, w jaki zmniejsza ona kwoty cukru”.
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III. ROZPORZADZENIE RADY ZMIENIAJACE ROZPORZADZENIE (WE)
NR 1782/2003

OSWIADCZENIE 33/06

Oswiadczenie Komisji

Dotyczace przejscia od systemu jednolitych platnosci obszarowych (SAPS) dla nowych panstw
czlonkowskich do systemu jednolitych ptatnosci na gospodarstwo (SFP)

,Jednym z podstawowych elementow reformy wspolnej polityki rolnej od roku 2003 byta zasada
wspierania czynnych zawodowo rolnikéw niezaleznie od tego, czy posiadaja oni ziemig przez
siebie uprawiana. Zasada ta obowiazuje takze w ramach systemu jednolitych platnosci obszarowych
(SAPS) dla nowych panstw cztonkowskich. Panstwa te zwracaja si¢ z wnioskiem, aby stosowanie
wspomnianej zasady bylo zagwarantowane w chwili przejécia od systemu SAPS i wdrozenia

jednolitych ptatnosci na gospodarstwo najpdzniej do roku 2009.

Komisja zbada, czy mozliwe jest rozwiazanie tej kwestii. Nast¢pnie, w razie koniecznosci,

przedstawi Radzie wniosek w sprawie zmiany systemu ptatnosci bezposrednich”.
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OSWIADCZENIE 34/06

Oswiadczenie Portugalii

Dotyczace przejscia od systemu jednolitych platnosci obszarowych (SAPS) dla nowych panstw

czlonkowskich do systemu jednolitych ptatnosci na gospodarstwo (SFP)

,W zwiazku z porozumieniem osiagnigtym na szczycie w Brukseli w pazdzierniku 2002 r. Rada

1 Komisja ponownie przypomnialy o znaczeniu uwzglednienia ochrony potrzeb producentow

w mniej uprzywilejowanych regionach UE. Poniewaz Portugalia przyczynia si¢ do utrzymania
produkcji cukru z burakéw cukrowych w Unii, pragnie ona zaznaczy¢, ze Rada i Komisja nie moga
zignorowac konieczno$ci stworzenia innych mozliwos$ci zréznicowania produkcji rolnej w mnie;j
uprzywilejowanych regionach. Portugalia podkres§la w zwiazku z tym réwniez koniecznos¢
uwzglednienia faktu, ze charakterystyka pewnych regionéw w naturalny sposob sprzyja produkcji
pewnych débr, w szczegolnosci owocoOw i warzyw, na co Rada i Komisja musza zwrdcic

szczegolng uwage”.
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IV. ROZPORZADZENIE RADY W SPRAWIE FUNDUSZU
RESTRUKTURYZACYJNEGO

OSWIADCZENIE 35/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

W sprawie monitorowania restrukturyzacji

,Rada i Komisja sa zdania, ze w celu uzyskania rownowagi na rynku UE po uptywie okresu

przej$ciowego niezbgdne jest, by fundusz restrukturyzacyjny skutecznie dziatal na rzecz obnizania
kwot cukru. W zwiazku z tym Komisja bedzie skrupulatnie monitorowaé dziatanie funduszu

restrukturyzacji, a do konca 2008 r. sporzadzi sprawozdanie z postepdw prac”.
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OSWIADCZENIE 36/06

Oswiadczenie Republiki Slowenii

,Republika Stowenii ponownie potwierdza swoja gotowos$¢ do petnego wdrozenia wspolnotowego

kodeksu zasad regulujacych przeptyw osob przez granice, pragnie jednak, poprzez niniejsze
o$wiadczenie, zwrdci¢ uwage na mozliwe konsekwencje rygorystycznego stosowania przepisow

art. 7 rozporzadzenia ustanawiajacego ten kodeks.

Stanowiac, z racji swojego potozenia, jedno z najczesciej uzywanych miejsc wjazdu na terytorium
Unii Europejskiej, Republika Stowenii jest §$wiadoma, ze do niej nalezy przeprowadzanie kontroli
granicznej w interesie wszystkich panstw cztonkowskich. W zwiazku z tym pragnie podkresli¢, ze
rygorystyczne przeprowadzanie kontroli granicznych w przypadku wszystkich obywateli panstw
trzecich, na skale przewidziana w art. 7, spowoduje najprawdopodobniej powazne zakldcenia

w migdzynarodowym ruchu drogowym na przejsciach granicznych. W tej sytuacji Stowenia nie

moze sama ponosi¢ odpowiedzialnos$ci za ewentualne op6znienia na granicy”.
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OSWIADCZENIE 37/06

Wspolne oSwiadczenie Rady i Komisji w sprawie art. 12 (ocena) projektu dyrektywy

,,Komisja bedzie zachgcac panstwa cztonkowskie i Parlament Europejski, Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych i przedstawicieli branzy tacznosci elektronicznej do odbywania regularnych
spotkan przegladowych w celu wymiany informacji o rozwoju technologii, kosztach i skutecznosci

stosowania dyrektywy. Pierwsze takie spotkanie odbedzie si¢ przed koncem 2006 r.

W ramach procesu przegladu panstwa cztonkowskie beda zachgcane do informowania partneréw

o swych doswiadczeniach nabytych podczas wdrazania dyrektywy i do wymiany najlepszych
praktyk. Na podstawie wynikow tych spotkan Komisja rozwazy przedtozenie wnioskow, w tym
odnoszacych si¢ do wszelkich trudnosci, jakie moga napotkac panstwa cztonkowskie w odniesieniu
do technicznego i praktycznego wdrazania dyrektywy, w szczegdlnos$ci w ramach jej stosowania do

danych dotyczacych internetowej poczty elektronicznej i telefonii internetowe;”.

OSWIADCZENIE 38/06

Oswiadczenie Rady w sprawie art. 1

,Definiujac »powazne przestepstwa« w prawie krajowym, panstwa cztlonkowskie nalezycie
uwzgledniaja przestepstwa wymienione w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej w sprawie europejskiego

nakazu aresztowania (2000/584/WSiSW) oraz przestgpstwa telekomunikacyjne”.
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OSWIADCZENIE 39/06

Oswiadczenie Komisji

Komisja uznaje, ze zatrzymywanie danych moze generowac znaczne dodatkowe koszty dla
dostawcow ushug tacznosci elektronicznej oraz ze istnieje mozliwos¢, ze panstwa cztonkowskie
beda musiaty dokona¢ zwrotu udokumentowanych, dodatkowych kosztow poniesionych przez
przedsigbiorstwa jedynie w celu uzyskania zgodnos$ci z wymogami natozonymi przez $rodki
krajowe, wykonujac niniejsza dyrektywe, do celéw w niej okreslonych. Aby oceni¢ zgodno$¢ takiej
pomocy z traktatem, Komisja w szczeg6lnosci wezmie pod uwage wspomniang konieczno$¢ oraz
korzysci, jakie ogdt spoteczenstwa mogltby czerpa¢ w zakresie bezpieczenstwa publicznego

z zobowiazania do zatrzymywania danych wynikajacego z przedmiotowej dyrektywy”.

OSWIADCZENIE 40/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie art. 15 ust. 1

,,Komisja przypomina, ze stosowanie przepisow art. 15 ust. 1 dyrektywy 2002/58/WE oraz art. 11

przedmiotowej dyrektywy podlega podstawowym zasadom konieczno$ci i proporcjonalnosci”.
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OSWIADCZENIE 41/06

Oswiadczenie Rzeczypospolitej Polskiej w sprawie wycofania zastrzezenia parlamentarnego

,,Polska wycofuje zastrzezenie i popiera przyjecie dyrektywy jako cennego instrumentu w walce
z przestgpczoscia. Zastrzezenie zgloszone przez Polskg nie miato na celu blokowania przyjecia
dokumentu. Wynikato ono z prowadzonych w polskim parlamencie prac zmierzajacych do
wydhuzenia okresu zatrzymywania danych poza ramy przyjete w art. 7 dyrektywy. Jednoczesnie
delegacja polska wyraza nadziejg, iz art. 12 dyrektywy bedzie interpretowany w sposob
umozliwiajacy dostosowanie krajowych rozwiazan dotyczacych wdrazania dyrektywy do
szczegbdlnego charakteru zwalczania przestgpczosci zorganizowanej i wewngtrznych potrzeb

polityki kryminalnej kazdego z panstw cztonkowskich w tym zakresie”.

OSWIADCZENIE 42/06

Oswiadczenie Krolestwa Niderlandow zgodnie z art. 15 ust. 3

,»W odniesieniu do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zatrzymywania
przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogolnie dostepnych ushug tacznosci

elektronicznej oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE, Krolestwo Niderlandow skorzysta

z mozliwosci odroczenia stosowania tej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu tacznosci
w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowe;j i internetowej poczty elektronicznej

o okres nie dtuzszy niz 18 miesigcy od wejscia w zycie tej dyrektywy”.
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OSWIADCZENIE 43/06

Oswiadczenie Austrii zgodnie z art. 15 ust. 3

,Austria os§wiadcza, ze odroczy stosowanie przedmiotowej dyrektywy do zatrzymywania danych
z zakresu taczno$ci w odniesieniu do dostepu do Internetu, telefonii internetowej i internetowe;j

poczty elektronicznej o 18 miesiecy od daty okreslonej w art. 15 ust. 1.

OSWIADCZENIE 44/06

Oswiadczenie Estonii dla Komisji i Rady

»Zgodnie z art. 15 ust. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zatrzymywania
generowanych lub przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogolnie dostepnych ushug
tacznosci elektronicznej lub udostgpnianiem publicznych sieci tacznos$ci oraz zmieniajacej
dyrektywe 2002/58/WE Estonia o§wiadcza niniejszym, ze ma zamiar skorzysta¢ z przepisow tego
ustepu 1 odroczenia stosowania tej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu tacznos$ci

w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowe;j i internetowej poczty elektronicznej

o 36 miesigcy od daty przyjecia dyrektywy”.

OSWIADCZENIE 45/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

»Zgodnie z art. 15 ust. 3 dyrektywy w sprawie zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych
danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogo6lnie dostgpnych ustug tacznosci elektronicznej lub
udostgpnianiem publicznych sieci tacznosci oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE Zjednoczone
Krélestwo oswiadcza, ze odroczy stosowanie tej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu
tacznosci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty

elektronicznej”.
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OSWIADCZENIE 46/06

Oswiadczenie Republiki Cypryjskiej zgodnie z art. 15 ust. 3

,»Republika Cypryjska o§wiadcza, ze odroczy stosowanie przedmiotowej dyrektywy do

zatrzymywania danych z zakresu taczno$ci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii

internetowej i internetowej poczty elektronicznej do daty okreslonej w art. 15 ust. 3”.

OSWIADCZENIE 47/06

Oswiadczenie Republiki Greckiej

,arecja oswiadcza, ze zgodnie z art. 15 ust. 3 odroczy stosowanie przedmiotowej dyrektywy do
zatrzymywania danych z zakresu taczno$ci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii
internetowej i internetowej poczty elektronicznej o okres nie dluzszy niz 18 miesigcy po uptywie

terminu przewidzianego w art. 15 ust. 1”.

OSWIADCZENIE 48/06

Oswiadczenie Wielkiego Ksiestwa Luksemburga

,Zgodnie z przepisami art. 15 ust. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogodlnie
dostegpnych ustug tacznosci elektronicznej lub udostepnianiem publicznych sieci taczno$ci oraz

zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE, rzad Wielkiego Ksigstwa Luksemburga o$wiadcza, ze ma

zamiar skorzysta¢ z art. 15 ust. 3 przedmiotowej dyrektywy, aby uzyska¢ mozliwos¢ odroczenia jej
stosowania do zatrzymywania danych z zakresu tacznos$ci w odniesieniu do dostepu do Internetu,

telefonii internetowej i internetowej poczty elektroniczne;j”.
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OSWIADCZENIE 49/06

Oswiadczenie Slowenii

,»Stowenia dolacza do grupy panstw cztonkowskich, ktore ztozyty o§wiadczenie zgodnie z art. 15
ust. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zatrzymywania generowanych lub
przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogolnie dostepnych ushug tacznosci
elektronicznej lub udostgpnianiem publicznych sieci tacznosci oraz zmieniajacej dyrektywe
2002/58/WE o odroczeniu o 18 miesigcy stosowania tej dyrektywy do zatrzymywania danych

z zakresu taczno$ci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowej i internetowe;j

poczty elektroniczne;j”.

OSWIADCZENIE 50/06

Oswiadczenie Szwecji zgodnie z art. 15 ust. 3

,Zgodnie z art. 15 ust. 3 Szwecja pragnie zachowa¢ mozliwos$¢ odroczenia stosowania
przedmiotowej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu tacznosci w odniesieniu do dostgpu

do Internetu, telefonii internetowe;j i internetowej poczty elektronicznej”.

OSWIADCZENIE 51/06

Oswiadczenie Republiki Litewskiej w sprawie art. 15 ust. 3

»Zgodnie z art. 15 ust. 3 wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych danych w zwiazku ze $wiadczeniem
ogo6lnie dostepnych ustug tacznosci elektronicznej lub udostepnianiem publicznych sieci tacznosci

oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE (zwanej dalej ,,dyrektywa”) Republika Litewska

o$wiadcza, ze po przyjeciu dyrektywy odroczy jej stosowanie do zatrzymywania danych z zakresu
tacznosci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty

elektronicznej o okres przewidziany w art. 15 ust. 3”.
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OSWIADCZENIE 52/06

Oswiadczenie Republiki .otewskiej

»Zgodnie z art. 15 ust. 3 dyrektywy 2006/.../WE z ... lutego 2006 r. w sprawie zatrzymywania
generowanych lub przetwarzanych danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogoélnie dostepnych ustug
tacznosci elektronicznej lub udostgpnianiem publicznych sieci tacznos$ci oraz zmieniajacej
dyrektywe 2002/58/WE Lotwa o$wiadcza, ze odracza stosowanie tej dyrektywy do zatrzymywania
danych z zakresu facznosci w odniesieniu do dostepu do Internetu, telefonii internetowe;j

1 internetowej poczty elektronicznej do ... 2009*."

* 36 miesiecy od daty przyjecia przedmiotowej dyrektywy.

OSWIADCZENIE 53/06

Oswiadczenie Republiki Czeskiej w sprawie art. 15

,Zgodnie z art. 15 ust. 3 wyzej wspomnianej dyrektywy Republika Czeska o§wiadcza niniejszym,

ze odracza stosowanie tej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu facznosci w odniesieniu

do dostepu do Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty elektronicznej o 36 miesigcy

od daty przyjecia dyrektywy”.
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OSWIADCZENIE 54/06

Oswiadczenie Belgii

,Belgia o§wiadcza, ze zgodnie z mozliwoscia przewidziang w art. 15 ust. 3 odracza o 36 miesigcy
od daty przyj¢cia przedmiotowej dyrektywy jej stosowanie do zatrzymywania danych z zakresu
tacznos$ci w odniesieniu do dostepu do Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty

elektronicznej”.

OSWIADCZENIE 55/06

Oswiadczenie Rzeczypospolitej Polskiej

,Polska oswiadcza, iz skorzysta z mozliwos$ci przewidzianej w art. 15 ust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych danych

w zwiqzku ze Swiadczeniem ogolnie dostepnych ustug tqcznosci elektronicznej lub udostepnianiem
publicznych sieci lqcznosci oraz zmieniajqcej dyrektywe 2002/58/WE, polegajacej na odroczeniu
stosowania dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu facznosci w odniesieniu do dostgpu do
Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty elektronicznej na okres do 18 miesigcy ponad

termin przewidziany w art. 15 ust. 1”.
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OSWIADCZENIE 56/06

Oswiadczenie Finlandii

»Zgodnie z art. 15 ust. 3 dyrektywy w sprawie zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych
danych w zwiazku ze §wiadczeniem ogodlnie dostgpnych ushug tacznos$ci elektronicznej lub
udostgpnianiem publicznych sieci taczno$ci oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE Finlandia
o$wiadcza, ze odroczy stosowanie przedmiotowej dyrektywy do zatrzymywania danych z zakresu
tacznosci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii internetowej i internetowej poczty

elektronicznej”.

OSWIADCZENIE 57/06

Oswiadczenie Niemiec zgodnie z art. 15 ust. 3

,Niemcy zastrzegaja sobie prawo do odroczenia stosowania przedmiotowej dyrektywy do
zatrzymywania danych z zakresu taczno$ci w odniesieniu do dostgpu do Internetu, telefonii

internetowej i internetowej poczty elektronicznej o 18 miesiecy od daty okreslonej w art. 15 ust. 1.
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OSWIADCZENIE 58/06

Oswiadczenie w sprawie skreslenia art. 4 ust. 10

,Panstwa czlonkowskie zobowiazuja sig, ze jesli chodzi o stosowanie art. 4 wieloletniego planu
zréwnowazonej eksploatacji zasobow soli w Zatoce Biskajskiej, odnawianie statkom specjalnych
zezwolen potowowych na potowy soli w Zatoce Biskajskiej oraz trwate zaprzestanie dziatalnosci

potowowej przy korzystaniu z pomocy panstwa bgda si¢ odbywaty zgodnie z celami planu”.
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OSWIADCZENIE 59/06

Oswiadczenie Rady w sprawie uzywania okreslenia ..penalties” w angielskiej wersji

instrumentow prawnych Wspélnoty Europejskiej

,Zdaniem Rady, gdy wyraz ,,penalties” jest uzywany w angielskiej wersji instrumentéw prawnych
Wspolnoty Europejskiej, wystgpuje on w znaczeniu neutralnym i nie odnosi si¢ konkretnie do
sankcji przewidzianych prawem karnym, ale moze obejmowac takze sankcje administracyjne

i finansowe, oraz inne rodzaje sankcji. Gdy panstwa cztonkowskie zobowiazane sa na mocy aktu
wspolnotowego do wprowadzenia ,,penalties”, do nich samych nalezy wybor odpowiedniego

rodzaju sankcji zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich.

W jezykowej bazie danych Wspolnoty wyraz ,,penalties” jest nastgpujaco thumaczony na inne

jezyki:

po czesku - ,,sankce”, po hiszpansku - ,, sanciones”, po dunsku - ,, sanktioner”, po niemiecku -
,,Sanktionen”, po estonsku - ,, sanktsioonid”, po francusku - ,, sanctions”, po grecku - ,, kvpaoeig”,

’

po wegiersku - ,, jogkdvetkezmények”, po wlosku - ,, sanzioni”, po totewsku ,, sankcijas”, po
litewsku - ,, sankcijos”, po maltansku - ,, penali”, po niderlandzku - ,, sancties”, po polsku -
,,sankcje”, po portugalsku - ,,sangées”, po stowensku - ,, kazni”, po stowacku - ,, sankcie”, po

finsku - ,, seuraamukset” 1 po szwedzku - ,, sanktioner”.

Jezeli w zmienionych angielskich wersjach instrumentow prawnych uprzednio uzywane okreslenie

»sanctions« zostalo zastapione wyrazem ,,penalties”, nie stanowi to réznicy merytoryczne;j”.
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ZALACZNIK 111

LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2707. posiedzenie Rady ds. Gospodarczych i Finansowych, 14 lutego
2006 r.

Decyzja Rady w sprawie istnienia nadmiernego deficytu
w Zjednoczonym Krodlestwie
Dok. 5333/06 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Decyzja Rady w sprawie udostepniania informacji na mocy Umowy
miedzy Unia Europejska a Byla Jugostowianska Republika Macedonii
w sprawie procedur bezpieczenstwa przy wymianie informacji
niejawnych

Dok. 5010/06

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1212/2005
naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywozy niektorych
zamkni¢¢ wlazow pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

Dok. 5546/06

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow migdzy Wspdlnota Europejska a Republika Chile dotyczacego
zmian w Umowie w sprawie handlu winem zataczonej do Uktadu
ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspo6lnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugie;j
strony

Dok. 5269/06 + COR 1 (pt) + COR 2 (it)

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listéw migdzy Wspdlnota Europejska a Republika Chile dotyczacego
zmian w Umowie w sprawie handlu napojami spirytusowymi i napojami
aromatyzowanymi zataczonej do Uktadu ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspdlnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony
Dok. 5274/06

Przeciw:
Francja, Portugalia,
Hiszpania
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Wspolnoty
Europejskiej, i tymczasowego stosowania porozumienia w formie
wymiany listow dotyczacego poprawek do protokotu ustalajacego
wielkosci dopuszczalne potowow 1 wynagrodzenie pienigzne
przewidziane umowa o wspolpracy w sektorze rybotowstwa morskiego
pomigdzy Wspdlnota Europejska a Islamska Republika Mauretanska na
okres od dnia 1 sierpnia 2001 r. do dnia 31 lipca 2006 r.

Dok. 15968/05, 5272/06 + ADD 1

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 533/2004
W sprawie ustanowienia europejskiego partnerstwa w ramach procesu
stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego

Dok. 15673/05

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Ukladu Euro$rodziemnomorskiego
ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Libanska,

z drugiej strony

dok. 10820/02

Decyzja Rady przedtuzajaca okres stosowania §rodkow przewidzianych
w decyzji 2002/148/WE w sprawie zakonczenia konsultacji

z Zimbabwe na mocy art. 96 umowy o partnerstwie AKP-WE

Dok. 5844/06

e Wspdlne stanowisko Rady odnawiajace srodki ograniczajace
skierowane przeciwko kierownictwu Naddniestrza w Republice
Motdowy

Dok. 5326/06

e Decyzja Rady w sprawie realizacji wspdlnego stanowiska
2004/179/WPZiB dotyczacego srodkdéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko kierownictwu Naddniestrza
w Republice Motdowy

Dok. 5456/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnos$ci
przedstawionego przez Belgie
Dok. 6323/06
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci
przygotowanego przez Luksemburg
Dok. 6324/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci
przygotowanego przez Austri¢
Dok. 6325/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji
przygotowanego przez Estonig
Dok. 6326/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji
przygotowanego przez Lotwe
Dok. 6327/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji
przygotowanego przez Stowenig
Dok. 6328/06

2708. posiedzenie Rady ds. Rolnictwa i Rybolowstwa, 20 lutego
2006 r.

Decyzja Rady w sprawie przedluzenia okresu stosowania decyz;ji
82/530/EWG upowazniajacej Zjednoczone Krolestwo do zezwolenia
wiladzom Wyspy Man na stosowanie systemu specjalnych pozwolen na
przywo6z migsa baraniego oraz wolowiny i cielgciny

Dok. 5828/06

Decyzja Rady w sprawie zasad, priorytetoéw i warunkow zawartych

w Partnerstwie dla Cztonkostwa zawartym z Chorwacja oraz uchylajaca
decyzje 2004/648/WE

Dok. 15672/05

Wspolne dziatanie Rady przedluzajace mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej oraz zmieniajace
wspolne dziatanie 2005/588/WPZiB

Dok. 5114/06
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Wspolne dziatanie Rady przedtuzajace mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. bliskowschodniego procesu
pokojowego

Dok. 5116/06

Wspolne dziatanie Rady przedtuzajace mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Motdowy
Dok. 5117/06

Wspolne dziatanie Rady w sprawie mianowania Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Potudniowego Kaukazu
Dok. 5119/1/06 + REV 1 COR 1 (en) + REV 1 COR 2 (en)

+REV 1 COR 3 (el) + REV 1 COR 4 (da) + REV 1 COR 5 (pl)

Wspolne dziatanie Rady przedluzajace mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Wielkich Jezior
Afrykanskich

Dok. 5121/06

Wspolne Dziatanie Rady przedtuzajace i zmieniajace mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bylej
Jugostowianskiej Republice Macedonii

Dok. 5145/06

Wspolne dziatanie Rady przedtuzajace mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Afganistanie
Dok. 5189/06
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2709. Rada ds. Wymiaru Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewnetrznych,
21 lutego 2006 r.

e Decyzja Rady w sprawie zawarcia umowy pomigdzy Wspdlnota
Europejska a Krélestwem Danii w sprawie objgcia Danii
przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 343/2003
ustanawiajacego kryteria i mechanizmy okre$lania panstwa
czlonkowskiego wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl,
wniesionego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego, oraz przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 2725/2000 dotyczacego ustanowienia systemu ,,Eurodac” do
poréwnywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania
konwencji dublinskiej

Dok. 15733/05 + COR 1 + COR 2 (en)

e Decyzja Rady w sprawie zawarcia protokotu do umowy migdzy
Wspolnota Europejska a Republika Islandii i Krolestwem
Norwegii dotyczacej kryteriow i mechanizmow okreslania
panstwa wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl
zlozonego w panstwie cztonkowskim lub w Islandii lub
Norwegii

Dok. 15755/05, 8479/05

Rozporzadzenie Rady naktadajace szczegolne srodki ograniczajace
skierowane przeciwko niektorym osobom podejrzanym o udziat

w zabojstwie bylego premiera Libanu Rafika Haririego

Dok. 5722/06 + COR 1

2710. Rada ds. Edukacji, Mlodziezy i Kultury, 23 lutego 2006 r.

Wspolne stanowisko przyjete przez Radg 23 lutego 2006 r. w sprawie
przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace;j
wymagania techniczne dla statkow zeglugi srodladowej 1 uchylajacej
dyrektywe Rady 82/714/EWG

Dok. 13274/05 + ADD 1, 6207/06 + ADD 1

,Modernizacja systemow edukacji i szkolen: wazny wktad na rzecz
dobrobytu i spojnosci spotecznej w Europie”

Wspolne sprawozdanie okresowe Rady i Komisji z 2006 r. z postepow
w realizacji programu prac ,,Edukacja i szkolenia 2010

Dok. 7022/06
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Wktad Rady w konkluzje wiosennego posiedzenia Rady Europejskiej
dotyczace europejskiego paktu na rzecz mtodziezy

- Przyjecie konkluzji Rady

Dok. 5708/1/06 REV 1

2711. posiedzenie Rady ds. Ogolnych i Stosunkéw Zewnetrznych, 27
lutego 2006 r.

Decyzja Rady zmieniajaca decyzje 2000/24/WE w celu umieszczenia
Malediwow na liscie krajow, do ktorych decyzja ta ma zastosowanie,
w nastgpstwie fal tsunami na Oceanie Indyjskim w grudniu 2004 r.
Dok. 6027/06

e Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow pomigdzy Wspodlnota Europejska a Krolestwem
Tajlandii zgodnie z art. XXIV:6 i art. XX VIII Uktadu ogo6lnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczacego
zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii
Europejskiej

Dok. 5556/06

¢ Rozporzadzenie Rady dotyczace wprowadzenia w zycie
Porozumienia w formie wymiany listow pomiedzy Wspdlnota
Europejska a Krolestwem Tajlandii zgodnie z art. XXIV:6 i
art. XXVIII Uktadu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji w harmonogramach
Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskie;j,
Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie
ich przystapienia do Unii Europejskiej, zmieniajace i
uzupetniajace zatacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87
w sprawie taryfy i nomenklatury statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryty Celnej

Dok. 5557/06 + COR 1 (da)
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Umowy migdzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska w dziedzinie audiowizualnej
ustanawiajacej zasady 1 warunki uczestnictwa Konfederacji
Szwajcarskiej w programach Wspolnoty MEDIA Plus i MEDIA
Szkolenia oraz Aktu Koncowego

Dok. 14241/05, 13270/04 + COR 2

Decyzji Rady dotyczaca zawarcia w imieniu Wspolnoty Europejskiej
umowy miedzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej udziatu Szwajcarii w Europejskiej Agencji Srodowiska

i Europejskiej Sieci Informacji i Obserwacji Srodowiskowej

Dok. 14242/05, 13358/04

Decyzja Rady dotyczaca podpisania Umowy pomigdzy Wspolnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska o wspotpracy w dziedzinie
statystyki

Dok. 13168/04 + COR 1, 13167/04

Decyzja Rady w sprawie przyjecia w imieniu Wspolnoty Europejskiej
1 jej panstw cztonkowskich, protokolu do Umowy migedzy Wspolnota
Europejska i panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Konfederacja
Szwajcarska z drugiej strony w sprawie swobodnego przeptywu osob,
w zwiazku z udziatem w charakterze umawiajacych si¢ stron, Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej, w nastepstwie przystapienia tych panstw do Unii
Europejskiej

Dok. 12585/04, 12582/04 + COR 1 + COR 1 (hu)

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1676/2001
naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoz folii

z politereftalanu polietylenu pochodzacej m.in. z Indii i konczace
czg$ciowy przeglad okresowy $rodkéw antydumpingowych majacych
zastosowanie do przywozu folii z politereftalanu polietylenu (PET)
pochodzacej m.in. z Indii

Dok. 6315/06 + REV 1 (en)
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LUTY 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1676/2001
naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoz folii

z politereftalanu polietylenu (PET) pochodzacej m.in. z Indii

Dok. 6318/06 + REV 1 (en)

Rozporzadzenie Rady nakladajace ostateczne cto wyr6wnawcze na
przywoz folii z politereftalanu etylenu (PET) pochodzacej z Indii

w wyniku przegladu wygasnigcia na mocy art. 18 rozporzadzenia (WE)
nr 2026/97

dok. 6321/06

Rozporzadzenie Rady uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 1461/93
dotyczace dostgpu oferentow ze Standéw Zjednoczonych Ameryki
Potnocnej do zamoéwien publicznych

Dok. 6429/06

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Wsp6lnoty w Radzie
Stowarzyszenia UE-Chile dotyczacego zmiany zatacznika I do Uktadu
ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi z jednej strony a Republika Chile z drugiej
strony, w celu uwzglednienia konsolidacji preferencji taryfowych
przyznanych Chile w ramach wspdlnotowego systemu ogolnych
preferencji taryfowych (GSP)

Dok. 5941/1/06 REV 1

Rozporzadzenie Rady zmieniajace i aktualizujace rozporzadzenie (WE)
nr 1334/2000 ustanawiajace wspolnotowy system kontroli eksportu
produktéw i technologii podwdjnego zastosowania

dok. 6166/06

Decyzja Rady wprowadzajaca w zycie wspolne
stanowisko2004/852/WPZiB w sprawie §rodkow restrykcyjnych
skierowanych przeciwko Republice Wybrzeza Kosci Stoniowe;j
Dok. 6157/06

Glos wstrzymujacy sig:
Republika Czeska

Glos wstrzymujacy sig:
Szwecja
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INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Decyzja Rady dotyczaca przedtuzenia porozumienia w formie wymiany
listow migdzy Unia Europejska a rzadem Indonezji w sprawie zadan,
statusu, przywilejow i immunitetéw Misji Obserwacyjnej Unii
Europejskiej oraz jej personelu w Acehu (Indonezja) (Misja
Obserwacyjna w Acehu - AMM)

Dok. 5900/06 + REV 1 (el) + REV 2 (nl) + REV 3 (fi) + REV 4 (sv) +
REV 5 (hu) + REV 6 (It) + REV 7 (mt)

Wspo6lne Dzialanie Rady zmieniajace i przedtuzajace wspdlne dziatanie
2005/643/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej

w Acehu (Indonezja) (Misja Obserwacyjna w Acehu (Aceh Monitoring
Mission - AMM))

Dok. 5901/06 + REV 1 (el) + REV 2 (nl) + REV 3 (fi) + REV 4 (mt)

Wspolne dziatanie Rady wspierajace Konwencjg o zakazie broni
biologicznej i1 toksycznej (BTWC) w ramach strategii UE przeciw
rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dok. 5821/06

Rozporzadzenie Rady ustanawiajace instrument wsparcia finansowego
w celu stymulowania rozwoju gospodarczego tureckiej wspolnoty

cypryjskiej
Dok. 14101/04 + COR 1
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